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因我国与有关国家签订的双边投资保护协定多提及本公约，

且公约为世界各国解决投资争端的基本依据，故本书予以收

辑。 各缔约国，考虑到对经济发展进行国际合作的必要性和

私人国际投资在这方面的作用；注意到各缔约国和其他缔约

国的国民之间对此项投资经常发生争端的可行性； 承认虽然

此种争端通常将遵守各国的法律程序，但在某些情况下，采

取国际解决方法可能是适当的；特别重视提供国际调停或仲

裁的便利，各缔约国和其他缔约国国民如果有此要求，可以

将此种争端交付国际调停或仲裁；愿意在国际复兴开发银行

的赞助下建立此种便利；承认双方同意借助此种便利将此种

争端交付调停或仲裁，即构成有约束力的协议，该协议特别

需要对调停人的任何建议给予适当考虑，对任何仲裁裁决予

以遵守；及宣告不能仅仅由于缔约国批准、接受或认可本公

约这一事实而不经其同意就认为该缔约国具有将任何特定的

争端交付调停或仲裁的义务；议定下列各条：第一章 解决投

资争端的国际中心 第一节 建立和组织 第一条 一、兹建立解

决投资争端的国际中心（以下称为“中心”）。 二、中心的

宗旨是依照本公约的规定为各缔约国和其他缔约国的国民之

间的投资争端，提供调停和仲裁的便利。 第二条 中心的所在

地应设在国际复兴开发银行（以下称为“银行”）的主要办

公处。该所在地可以根据行政理事会经其成员的2／3多数作



出的决定迁往另一地点。 第三条 中心应设有一个行政理事会

和一个秘书处，并应有一个调停人小组和一个仲裁人小组。

第二节 行政理事会 第四条 一、行政理事会由每一缔约国各派

代表一人组成。在首席代表未能出席会议或不能执行任务时

，可以由副代表担任代表。 二、如无相反的任命，一个缔约

国所指派的银行的董事和候补董事应当然地成为各该国的代

表和副代表。 第五条 银行行长应为行政理事会的当然主席（

以下称为“主席”），但无表决权。在他缺席或不能执行任

务时和在银行行长职位出缺时，应由暂时代理行长的人担任

行政理事会主席。 第六条 一、行政理事会在不损害本公约其

他条款赋予它的权力和职能的情况下，应： （一）通过中心

的行政和财政条例； （二）通过着手采取调停和仲裁的程序

规则； （三）通过调停和仲裁的程序规则（以下称为“调停

规则和仲裁规则”）； （四）批准同银行达成的关于使用其

行政设施和服务的协议； （五）确定秘书长和任何副秘书长

的服务条件； （六）通过中心的年度收支预算； （七）批准

关于中心的活动的年度报告。 上述（一）、（二）、（三）

和（六）项中的决定，应由行政理事会成员的2／3多数票通

过。 二、行政理事会可以设立它认为必需的委员会。 三、行

政理事会还应执行它确定为履行本公约规定所必需的其他权

力和任务。 第七条 一、行政理事会应举行一次年度会议和理

事会可能决定的，或经理事会至少5个成员国的请求由主席或

由秘书长召开的其他会议。 二、行政理事会每个成员享有一

个投票权；除本公约另有规定外，理事会所有的事项应以多

数票作出决定。 三、行政理事会任何会议的法定人数应为其

成员的多数。 四、行政理事会可由其成员的2／3多数的决定



建立一种程序，根据该程序主席可以不召开理事会会议而进

行理事会的表决。该项表决只有理事会的多数成员在上述程

序规定的限期内投票，才能认为有效。 第八条 对行政理事会

成员和主席的服务，中心不付给报酬。第三节 秘 书 处 第九

条 秘书处由秘书长一人、副秘书长一人或数人以及工作人员

组成。 第十条 一、秘书长或任何副秘书长由主席提名，经行

政理事会根据其成员的2／3多数票选举产生，任期不超过6年

，可以连任。主席在同行政理事会成员磋商后，对上述每一

职位得提出一个或几个候选人。 二、秘书长和副秘书长的职

位同执行任何政治任务是不相符的。秘书长或任何副秘书长

除经行政理事会批准外，不得受雇于其他任何人，或从事其

他任何职业。 三、在秘书长缺席或不能执行任务时，或在秘

书长职位出缺时，由副秘书长担任秘书长。如果有一个以上

的副秘书长，应由行政理事会在事前决定他们担任秘书长的

次序。 第十一条 秘书长是中心的法律代表和主要官员，并依

照本公约的规定和行政理事会通过的规则负责其行政事务，

包括任命工作人员。他应执行书记官的任务，并有权认证根

据本公约作出的仲裁裁决并核证其副本。第四节 小 组 第十二

条 调停人小组和仲裁人小组各由合格的人员组成，他们应根

据以下规定指派，并愿意提供服务。 第十三条 一、每一缔约

国可以向每个小组指派四人，他们可以是，但不一定是该缔

约国国民。 二、主席可以向每个小组指派10人，向一个小组

指派的人员应具有不同的国籍。 第十四条 一、指派在小组服

务的人员应具有高度的道德品质，并且在法律、商务、工业

或金融方面有公认的资格，他们可以被信赖作出独立的判断

。对仲裁人小组的人员而言，在法律方面的资格尤其重要。 



二、主席指派在小组中服务的人员时，还应适当注意保证世

界上各种主要法律体系和主要的经济活动方式在小组中具有

代表。 第十五条 一、小组成员的服务期限为6年，可以连任

。 二、遇有一个小组的成员死亡或辞职时，指派该成员的机

构有权指派另一人在该成员剩余的任期内服务。 三、小组成

员应继续任职，直至其继任人被指派时为止。 第十六条 一、

一个人可以在两个小组服务。 二、如果一个人被一个以上的

缔约国，或被一个或一个以上的缔约国和主席指派在同一个

小组服务，则应认为他是被首先指派他的机构所指派；或者

如果其中一个指派他的机构是他国籍所属的国家，则应认为

他是被该国所指派。 三、所有的指派应通知秘书长，并从接

到通知之日起生效。第五节 中心的经费 第十七第 如果中心的

开支不能以使用其设施的收费或其他收入来偿付，则属于银

行成员的缔约国应各按其认购的银行资本股份的比例，而不

属于银行成员的缔约国则按行政理事会通过的规则来负担超

支部分。第六节 地位、豁免和特权 第十八条 中心具有完全的

国际法律人格。中心的法律能力应包括： （一）缔结契约的

能力； （二）取得和处理动产和不动产的能力； （三）起诉

的能力。 第十九条 为使中心能完成其任务，它在各缔约国领

土内应享有本节规定的豁免和特权。 第二十条 中心及其财产

和资产享有豁免一切法律诉讼的权利，除非中心放弃此种豁

免。 第二十一条 主席、行政理事会成员，担任调停人或仲裁

人或按照第五十二条第三款任命的委员会成员的人以及秘书

处的官员和雇员： 一、对他们在执行任务时所作的行为，享

有豁免法律诉讼的权利，除非中心放弃此种豁免； 二、如不

是当地的国民，则应享有缔约国给予其他缔约国相应级别的



代表、官员和雇员在豁免移民限制、外人登记要求和国民兵

役义务方面的同等权利，在外汇限制方面的同等便利以及有

关旅行便利的同等待遇。 第二十二条 第二十一条的规定应适

用于根据本公约作为当事人、代理人、法律顾问、律师、证

人或专家而在诉讼中出席的人，但该条第二款只适用于他们

在诉讼所在地的停留和往返旅程。 100Test 下载频道开通，各
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